Dohoda
mezi
vlddou Ceské republiky a vladdou Rumunska

o podpore a vzaAjemné ochrané investic

Vlidda Ceské republiky a vldda Rumunska (didle jen "smluvni.

strany"),

P Pl

vedeny pranim zintenzivnit hospodarskou spoluprici k vzijemnému

prospéchu obou stdatl,

hodlajice vytvorit a udrZovat priznivé podminky pro investice

investort jednocho stdtu na dzemi druhého statu a

védomy si, Ze podpora a vzadjemnd ochrana investic v souladu s

touto Dohodou podnécuje podnikatelskou iniciativu v této oblasti,

se dohodly na nadsledujicim:
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Cléanek 1
Definice
Pro déely této Dohody:
1. Pojem "investice" oznaduje kaZdou majetkovou hodnotu inves-

tovanou v souvislosti s hospoddrfskymi aktivitami investorem jedné
smluvni strany na dzemi druhé smluvni strany v souladu s pravnian
fidem druhé smluvni strany a zahrnuje zejména, nikoli vsak

v¥luéné:

a) movity a nemovity majetek, jakoZ i viechna vécna prava,
jako jsou hypotéky, zdstavy, zaruky a podobnd prava;

b) akcie, obligace, vklady spole&nosti nebo jakékoli jiné
formy Ucasti na spoleénosfech;

c) penézZni pohleddvky nebo naroky na jakoukoli &innost majici
hospoddfskou hodnotu souvisejici s investici;

d) prava z oblasti duSevniho vlastnictvi, vietné autorskych
prav, prava z obchodnich znadek, patentt, prumyslovych
vzort, technickych postupl, know-how, obchodnich tajemstvi,
obchodnich jmen a goodwill, spojenych s investici;

e) prava vyplyvajici ze zakona nebo ze smluvniho ujednéni,
licence nebo povoleni vydané podle zakona, véetné koncesi
k prizkumu, t&zbé&, kultivaci nebo vyuziti prirodnich

zdroja.

Jakdkoliv zména formy, ve které jsou hodnoty investovany, nema

vliv na jejich postaveni jako investice-

2. Pojem "investor" znamend jakoukoli fyzickou nebo pravnickou

osobu, kterd investuje na tdzemi druhé smluvni strany.
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a) Pojem "fyzickad osoba" znamenad jakoukoli osobu, kterid je v

souladu s pridvnim raddem jedné smluvni strany povaZovana za

jejiho obcana.

b) Pojem "prdvnicka osoba" znamend s ohledem na obé smluvni
strany Jjakoukoli spolednost zaregistrovanou nebo zrfizenou
v souladu s jejim pravnim rddem a uznanou za pravnickou
osobu, majici sidlo a vyvijejici skutednou hospodarskou

¢innost na Uzemi smluvni strany.
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3. Pojem "vynosy" znamend Zastky plynouci z investice a zahrnuje

zejména, ne v3ak vyluéné, =zisky, dudroky, prirdstky kapitalu,

podily, dividendy, licenéni nebo jiné poplatky.

4, Pojem "dzemi" znamenad dzemi smluvnich stran, véetné terito-
?

ridlnich vod, JjakoZ i kontinentdlniho Selfu a v§luéné ekonomické

zény, nad nimiZz prislusSny stdt vykonavd v souladu s mezinarodnim

pravem svrchovanost, svrchovanid prdva nebo jurisdikci.

Clanek 2

Podpora a ochrana investic

1. Ka?dad smluvni strana bude podporovat a vytvaret priznivé
podminky pro investory z druhé smluvni strany, aby investovali na
jejim dzemi a bude takové investice pripoustét v souladu se svym

pravnim radem.

2. Investice investorl jedné nebo druhé smluvni strany budou mit
vzdy zajisténo rddné a spravedlivé zachazeni a budou poZivat plné

ochrany a bezpecdnosti na dzemi druhé smluvni strany.




Clanek 3

-~ -

Ndrodni zachdzeni a doloZka nejvysSSich vyhod

1. KazZdd smluvni strana poskytne na svém dzemi investicim a
vynosim investord druhé smluvni strany zachdzeni, které je Fadné
a spravedlivé a neni méné priznivé neZ jaké poskytuje investicim

nebo vynosim svych vlastnich investori® nebo investicim nebo
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vynosim investord jakéhokoli tretiho stdtu, je-1li v¥hodné&jsi.

2. Kazdd smluvni strana poskytne na svém uzemi investorim druhé

P

smluvni strany, pokud jde o rizeni, udrZovani, ni, vyuZiti
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eré je radné a
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nebo dispozici s jejich investici, zachazeni, k
spravedlivé a ne méné priznivé, nez jaké poskytuje svym vlastnim

investorim nebo investorim jakéhokoli tretiho statu, je-1li

vyhodnéjsi.

3. Ustanoveni odstavce 1 a 2 tohoto clanku nelze vykladat tak, ZzZe
zavazuji jednu smluvni stranu poskytnout investoriim druhé smluvni
strany takové zachdzeni, vfyhody nebo v¥sady, které miZe jedna

smluvni strana poskytovat podle:

a) celni unie nebo zdny volného obchodu nebo ménové unie nebo
podocbné mezindrodni dohody, vedouci k takovym uniim nebo
institucim, nebo jinych forem regiondlni spoluprace, jejichZ

¢lenem smluvni strana je nebo miZe byt; nebo

b) mezindrodni dohody nebo ujednani tykajicich se zcela nebo
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pfevdzné zdanéni.
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Clanek 4

Nahrada za Skodu

1. Jestli¥e investice investori jedné nebo druhé smluvni strany

utrpi Skody nésledkem vdlky, ozbrojeného konfliktu, v¥jimecného

stavu, nepokoju, povstédni, vzpoury nebo jinych podobnych udidlosti

na Uzemi druhé smluvni strany, poskytne jim tato smluvni strana

zachdzeni, pokud jde o restituci, ndhradu Skody, vyrovnani nebo

jiné vypofddidni, ne méné priznivé, nez Jjaké poskytne tato

smluvni strana svym vlastnim investorim nebo investordm tretiho

statu.
2. Bez ohledu na odstavec 1 tohoto &lénku, investofi jedné
smluvni strany; ktefi pfi uddlostech uvedenych v predchdzejicim

odstavci utrpdli Skody na uUzemi druhé smluvni strany spodivajici

v
a) zabaveni jejich majetku ozbrojenymi silami nebo Urednimi

organy druhé smluvni strany,

b) znideni jejich majetku ozbrojenymi silami nebo iurednimi orgéany
druhé smluvni strany, které nebylo zplisobeno bojovymi akcemi

nebo nebylo vyvolano nezbytnosti situace,

bude poskytnuta spravedliva a pfiméfend nahrada =za Skody utrpéné

bahem zabirani nebo v dasledku zniceni majetku. Vysledné platby

budou bez prodleni volné& pfevoditelné ve volné sméritelné meéné.




Clanek 5

Vyvlastnéni

1. Investice investori jedné nebo druhé smluvni strany nebudou

nirodnény, vyvlastnény nebo podrobeny opatfenim majicim podobny

N

Géinek jako zndrodndni nebo vyvlastnéni (ddle jen "vyvlastnéni")

na vzemi druhé smluvni strany s v¥jimkou vefejného zajmu. Vy-

vliastnéni bude provecdeno podle zdkona, na nediskriminacénim

zdkladd a bude doprovdzeno opatfenimi k =zaplaceni okamzité,

pfim8fené a G&inné ndhrady. Takovd ndhrada se bude rovnat trzni

hodnotd vyvlastnéné investice bezprostredné pred vyvlastnénim

nebo ne? se zamySlené vyvlastnéni stalo verejné znadmym, bude

zahrnovat droky od data vyvlastnéni, bude uskutecnéna bez

prodleni, bude okamZité realizovatelnd a volné prevoditelnd ve

volné sménitelné méné.

2. Dotdeny investor mad pravo poZadat o neodkladné prezkoumédni

svého prfipadu a o ohodnoceni své investice soudnim nebo jin¥m

nezavislym orgdnem smluvni strany v souladu s principy obsaZenymi

v tomto &lanku.

3. Ustanoveni odstavce 1 tohoto &lanku se vztahuje i na pripady,

kdy smluvni strana vyvlastni aktiva spolecnosti, kterd byla

zaregistrovdna nebo zfizena v souladu s platnym prdvnim réadem v

jakékoli &4sti jejiho vlastniho dzemi. a v niZ investori druhé

smluvni strany vlastni podily.




Clanek 6

Prevody

1. Smluvni strany zajisti prfevod plateb spojenych s investicemi
nebo vynosy. Pfevody budou provedeny ve volnd sménitelné méné& begz

omezeni a zbytednych prodleni. Takové pfevody zahrnuji ze jména,

nikoliv vSak vyluéné:

a) kapitdl a dodatedné c¢astky k udrZeni nebo zvétSeni investice;

b) zisky, droky, dividendy a jiné b&Zné prijmy;

c) Castky na splaceni ptjdek:

d) licen&ni nebo jiné poplatky;

e) vynosy z prodeje nebo likvidace investice;

f) prijmy fyzickfch osob, pokud vnitrostiatni pravni rad té
smluvni strany na niZ se investice uskutedfiuje, nestanovi
néco jiného,

g) Castky, které se vztahuji k &lanktm 4 a 5.

2. Pro GCely této Dohody budou jako pfrepoditaci kursy pouZity

oficidlni kursy pro bé&Zné transakce platné k datu pFfevodu, pokud

nebude dohodnuto jinak.

Clanek 7

Postoupeni prav

1. JestliZe jedna smluvni strana nebo ji zmocnénd agentura
provede platbu svému vlastnimu investorovi =z davodu zaruky,
kterou poskytla ve vztahu k investici na dUdzemi druhé smluvni

strany, uznad druhd smluvni strana:




a) postoupeni kaZdého priva nebo nadroku investora na smluvni
stranu nebo ji zmocnénou agenturu, at k postoupeni doslo podle

zdkona nebo na zdkladé prdvniho jedndni v této zemi, jakoZ i,

.

b) Ze smluvni strana nebo ji 2zmocnénid agentura Je z titulu
postoupeni prdv oprdvnéna uplatfiovat prdva a vznaset naroky
tohoto investora a prevzit zdvazky vztahujici se k inves-

tici.

2. Postoupend priava nebo niroky nepfekrodi miru pivodnich prav

nebo narokt investora.

Clanek 8
ReSeni spord z investic mezi smluvni stranou

a investorem druhé smluvni strany

1. Jakykoli spor, ktery miZe vzniknout mezi investorem jedné
smluvni strany a druhou smluvni stranou v souvislosti s inves-

tici na dzemi této druhé smluvni strany, bude pFfedmétem jednini

mezi stranami ve sporu.

2. JestliZe spor mezi investorem jedné smluvni strany a druhou
smluvni stranou nebude takto wurovndn v dobé& Sesti mésicd, bude

tento spor na zdkladé dohody obou stran predloZen bud:

a) Mezindrodnimu stfedisku pro feSeni sport z investic (ICSID) s
prihlédnutim k pouzZitelnym ustanovenim Umluvy o feSeni sporu gz
investic mezi stidty a ob&any jinych stath, otevrené k podpisu
ve Washingtonu D.C. 18.brezna 1965 v pripadé, Ze obé& smluvni

strany Jjsou stranami této Umluvy; nebo




b) rozhodci nebo mezinirodnimu rozhod&imu soudu zrizenému ad hoc,
ustanovenému podle rozhodéich pravidel Kémise Organizace
spojenych ndrodd pro mezindrodni prdvo obchodni (UNCITRAL).
Strany ve sporu se mohou pisemné dohodnout na zménach téchto
pravidel. Rozhodéi ndlez bude konedny a zavazny pro obé strany

ve sporu; nebo

c) pfisluSnému soudu té smluvni strany, na jejimZ dzemi byla

investice uskutecénéna.

Clanek 9

ReSeni sport mezi smluvnimi stranami

1. Spory mezi smluvnimi stranami t¥kajici se v¥kladu nebo pouziti
této Dohody mohou byt, pokud to bude moZné, vyreSeny konzultacemi

nebo jedndnimi.

2. Pokud spor nemiZe byt takto vyreSen ve '1lhitd Zesti mésicya,
bude na 2zadost jedné =ze  smluvnich stran pfedloZen rozhodéimu

soudu v souladu s ustanovenimi tohoto &lanku.

3. Rozhodci soud bude wustanoven pro kaZdy Jednotlivy pripad
nasledujicim zpGsobem. KaZda smiuvni strana uréi jednoho rozhodce
ve lhGté do dvou mésich od obdrZeni Zidosti o rozhod&i Fizeni.
Tito dva rozhodci pak vyberou obdana tfetiho stdtu, ktery bude se
souhlasem obou smluvnich stran jﬁenovén pfedsedou soudu (ddle jen

"predseda"). Predseda bude jmenovdn do tfi mé&sict ode dne

Jjmenovani obou rozhodct.

4. Pokud v nekteré ze lhGt uvedenych v odstavci 3 tohoto ¢lanku
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nebylo provedeno nezbytné jmenovani, miZe byt pozadédn predseda




Mezindrodniho soudniho dvora, aby provedl. jmenovani. Je-li

»

pPredseda obdanem nékteré smluvni strany nebo 2z jiného dtivodu
nemizZe vykonat toto povérfeni, bude o jmenovani poZadan mistopred-
seda. Je-li také mistopredseda ob&anem nékteré smluvni strany
nebo nemiZe vykonat toto povéreni, bude o provedeni nezbytného

Jmenovani poZdddn nejstarSi &len Mezindrodniho soudniho dvora,

ktery neni ob&anem Zidné smluvni strany.

5. Rozhodéi soud prfijimd svi rozhodnuti vétSinou hlast. Takové
rozhodnuti je zivazné. KaZdd smluvni strana uhradi pouze naklady
svého rozhodce a své Glasti v rozhod&im rizeni; ndklady predsedy
a ostatni naklady budou hrazeny smluvnimi stranami rovnym dilem.

Rozhodéi soud ur&i vlastni jednaci pravidla.

Clanek 10

Pouziti jinych predpist a zvlaStni zdvazky

1. V pripadé, Ze je nékterda otdzka FeSena soudasnd touto Dohodou
a Jjinou mezindrodni dohodou, jejiZ jsou ob& smluvni strany
stranami, nic v této Dohod& nebrini, aby jakidkoli smluvni strana
nebo jakykoli jeji investor, ktery vlastni investice na tdzemi
druhé smluvni strany vyuZil jakychkoli predpist, které jsou pro
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ného priznivéjsi.

2. JestliZe zachdzeni poskytnuté jednou smluvni stranou inves-

-

torim druhé smluvni strany v souladu s jejim pravnim rfadem nebo

N¢

Jinymi 2v1l4Stnimi smluvnimi ustanovenimi je priznivéjsi, ne
které je poskytovdno touto Dohodou, bude vyuzito toto priznivéjsi

zachazeni.

Nennr
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Clanek 11

PouZitelnost této Dohody

Ustanoveni této Dohody se pouZiji na budouci investice
uskutecnéné investory jedné smluvni strany na uUzemi druhé smluvni
strany a také na investice existujici v den, kdy tato Dohoda
vstoupi v platnost. Nicménd& tato Dohoda se nepouzije na spory,

které vznikly pred jejim vstupem v platnost.

Cldnek 12

Vstup v platnost, trvani a ukondeni

1. Kazda smluvni strana ozndmi druhé smluvni strané splnéni
istavnich poZadavki pro vstup této Dohody v platnost. Tato Dohoda

vstoupi v platnost dnem druhé notifikace.

2. Tato Dohoda zlstane v platnosti po dobu 10 let a jeji platnost
bude pokracdovat, pokud jeden rok pfed uplynutim pocatedniho nebo
Jakéhokoli ndsledujiciho obdobi jedna smluvni strana pisemné

neozndmi druhé smluvni strand svij dmysl ukon&it platnost Dohody.

3. Pro investice uskutednéné prfed ukondenim této Dohody, zdstanou

ustanoveni této Dohody GCinnd po dobu 10 let od data ukondeni

platnosti.




Na dkaz toho niZe podepsani, rfddné zmocnéni, podepsali tuto

Dohodu.

DAno Vv .M e

ve dvojim vyhotoveni v jazyce Zeském, rumunském a anglickém,
pFidemZ viechna 2znéni maji stejnou platnost. V pFfipadé rozporu

pfi vykladu bude rozhodujici text anglicky.

Za vladu

a vladu

leské republiky Rumuns
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